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WARRANTY

LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
Eubricated. and tuned up according to the operaling and maintenance instructions in the
owner's manual, Sears will repair free of charge any defec! in material or workmanship.
i this Craftsman Lawn Mower is used for commerciat or rental purposes, this warranty
applies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

= Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

. Repatrs necessary because of operator abuse or negligence, including bent crank-
shafts and the failure {o maintain the equipment according to the instructions con-

tained in the owner's manual

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Center/Departiment in the United States. This warranty applies only while

this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from stale to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

SAFETY RULES

THA!NING
* Read this operator's manual carefully.
Become familiar with the controls and
know how to operate your mower
propery. Leam how to quickly stop
mower.

» Do not allow children to use your mower.
Never alflow adults to use mower without
proper instructions.

» Keep the area of operation clear of all
persons, especially small children and
pals.

+ Use mower only as the manufacturer
intended and as described in this manual.

* Do not operate mower if it has been
dropped or damaged in any manner
Always have damage repaired before
using your mower.

» Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

turer. Use of such attachments may be
hazardous.

* The biade urns when the engine is
running.

PREPARATION:

» Always thoroughly check the area to be
mowed and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and cther foreign objects.
These objects will be thrown by the blade
and can cause severe injury.

* Always wear salety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower,

« Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mowing.

» Check fuel tank before starting engine.
Do not filf gas tank indoors, when the
engine Is rinning or when the engine is



L

o

hot. Aliow the engine to cool for several
minutes befora filling the gas tank, Clean
off any spilled gasoline before starting the
engine.

Always make wheel height adjustments
before starling your mower. Never
attempt to do this while the engine is
running.

Mow only in daylight or good artificial
light.

PERATION:

Keep your eyes and mind on your mower
and the area being cut. Do not let other
interests distract you.

Dao not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower, Always
be sure of your facting — keep a firm
hold on the handles and walk.

Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the discharge
opening at all imes.

Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel—covered areas.

Never direct discharge of material toward
bystanders nor allow anyone near the
mower while you are operating it.

Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and ail moving
parts have stopped. Then disconnect the
spark plug wire and keep it away from the
spark plug to prevent accidental starting.
Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Follow the procedure
outlined above, then repair any damage
before restarting and operating you
mower.

Do nat change the govemor settings or
overspesd the engine. Engine damage or
persenal injury may resuit.

Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely chack for the cause of vibration
and repair as required.

Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

= Never cut grass by pulling the mower
towards you. Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your footing. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operating the mower on uneven terrain
or when changing directions ~ maintain
good footing.

= Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

= Check the blade and the engine mount-
ing bolts often to be sure they are
tightened properly.

= Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition,

« Keep all safety devices in place and
working.

» To reduce fire hazard, keep the engine
free of grass, leaves or excessive grease
and oll.

= Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of your
mower.

+ Always keep a sharp blade on your
mower.

« Aflow engine 1o cool before storing in any
enclosure.

s Never store mower with fuel in the tank
inside a bufiding where fumes may reach
an open flame or an ignition source such
as a hot water heater, space heater,
ciothes dryer, ale.

CAUTION: Always disconnect spark

plug wire and place wire where it

cannot contact spark plug in order to
prevent accidental starting when
setting up, transporting, adjusting or
making repairs.

WARNING

The engine exhaust fromn this product

contains chemicals known to the State

of California to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.



ACCESSORIES

These accessories were available when this

tawn mower was produced. They are also
available at most Sears retail outlets and
service centers. Most Sears stores can also

LAWN MOWER PERFORMANCE

order repair parls for yau, when you provide
the made! number of your lawn mower
Some of these accessories may not apply
to your lawn mower.
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MUFFLERS AIR FILTERS SPARK PLUGS
BELTS BLADES BLADE ADAPTERS WHEELS ENGINE QIL

IMPORTANT: This cutting machine is
capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to observe the
following safely Instructions could result in
serious injury or death.

Safety standards require operator pres-
ence controls to minimize the risk of injury.
Your unit Is equipped with such controls.
Do not attempt to defeat the function of the
operator presence controls under any
circumstances.

Head these instructions and this manual in
its entlrety before you attempt to assembie
or operate your new lawn mower. Your new
lawn mower has been assembled at the
factory with the exception of those parts left
unassembled for shipping purposes. All
parts such as nuts, washers, bolts, etc.,
necessary lo complete the assembly have
been placed in the parts bag. To ensure
safe and proper operation of your lawn
mowaer, all parts and hardware you as-

ASSEMBLY

samble must be tightened securely. Use the
cofrect tools as necessary to ensure proper
tightness.

TC REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

* Remove locse parts included with
mower.

+  Cutdown two end comers of carton
and lay end panel down flat.

*  Hemove all packing materials except
ﬁadding between upper and lower
andle and padding holding operator
presence control bartoupperhandle.

*  Roll lawn mower out of carton and
checkcarton thoroughlyfor additional
loose parts.



HOW TO SET UP YOUR LAWN

MOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT: Unfold handles carefully so

as not to pinch or damage contro! cables.

= Haise handles until lower handie section
locks into place in mowing position,

» Remove protective padding , raise upper
handle section into place on lower
handles and tighten both handle knobs.

¢ Hemove handle padding holding
operator presence control bar to upper
handle.

s Your lawn mower handie can be
adjusted for your mowing comfort. Refer
to "Adiust Handle" in the Service and
Adjustment section of this manual.

Operator pr% y

control bar

Mowing

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your tawn mower was shipped ready to be

used as a muicher. To convert to bagging

or discharging:

+ Open rear door and remove mulcher
plug. Store mulcher plug in a safe place.

* You can now install catcher or optional
clipping deflector,

« To return to mulching operation, install
muicher plug into discharge opening of
mower.

Mulcher plug

CAUTION: Do not run your lawn mower
without muicher plug in place or approved
clipping defleclor or grass cafcher in
place. Never attempt to operate the lawn
mower with the rear door removed or
propped open.



OPERATION

KNOW YOUR LAWN MOWER

READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR LAWN
MOWER. Compare the Hlustrations with your lawn mower to familiarize yourself with the
lpcation of various controls and adjustments. Save this manual for future reference.

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplied with the
product, Learn and understand thelr meaning.

AdDCom\ Jrr-@

CAUTION  ENRINE ENG%NE stow CHOKE FUEL Oll.  DANGER, KEEP HANDS
CAWARNING ON AND FEET AWAY

Operator presence control bar

Starter handle Engine zone control cable

Handie knob

Grass catcher

Gasolina filler cap

Primer

Mulcher plug

Engine oil cap
with dipstick

wn mower housing

Wheel adjuster
{on each whesl)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform fo the safety standards of the American
National Stendards Institute and the U.8. Consumer Product Safety Commission. The blade
tums when the engine is running.
Operator Presence Control Bar- must be  Starter Handle - used for starting the engine.
held down to the handle to start the engine. Mulcher Plug - located at the discharge

Release to stop the engine. opening must be removed when converting to
Primer - pumps additional fuel from the bagging or discharging operation.

carburetar to the cylinder for use when starting

a cold engine.



The operation of any lawn mower can resultin
foreign objects thrown into the eyes, which can
result in severe eye damage. Always wear
safety glasses or ey shields while operating
your lawn mower or performing any adjust-
ments or repairs. We recommend a wide
vision safety mask over the spectacles or
standard safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER
ENGINE SPEED CONTROL.
The engine speed was set at the factory

for optimum performance. Speed is not
adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal regulations require
an engine contro! {o be instalied on this
lawn mower in order to minimize the risk
of blade contact injury. Do notunder any
circumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
tums when the engine is running.

» Yourfawn mower is equipped with an
operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle to start and
operate the lawn mower,

TO ADJUST CUTTING HEIGHT
= Raise wheels for [ow cut and lower wheels
for high cut.

» Adjust cutting height to suit your require-
ments. Medium position is best for most
lawns.

= To change cutling height, squeeze adjuster
lever toward wheel. Move wheel up or down
to suit your requirements. Be sure all wheels
are in the same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned when

plate tab inserts into hole in laver, Also, 8-

position adfustars (f so equipped) allow lever

to be positioned between tha plate tabs,

Lower Wheels for High Cut
Plate Tab

Haise Wheels for Low Cut

TO ATTACH GRASS CATCHER

+ Close the flip lid. Fiip lid must be closed
while operating lawn mower.

* Lift the rear door an the mower housing and
place the grass caicher frame onte the
formed tabs on the'rear door hinge bracket,

» The grass catcher is secured to the lawn
mower housing when the rear door is
lowered onto the grass catcher frame

CAUTION: Do not run your lawn mowet

without clipping deflector or approved grass

catcher in place. Never atternpt o operate the
fawn mower with the rear door removed or
propped open.

Hinge Rear door

brackst Grass catcher

frame

Formed
tabs

& i
TO EMPTY GRASS CATCHER
+ Toremove grass catcher, release operator
presence contro! bar to stop engine.
o Liftup rear dodi'and remove the grass
caicher by the handle.
NOTE: Do not drag the bag when emptying;
it will cause unnecessaty wear.




BEFORE STARTING ENGINE

OlL

Your lawn mower is shipped without off in the

engine.

* Be sure mower Is level and area around oll
fit is clean.

« Remove engine oil cap w/dipstick and fill to
the fult fine on the dipstick.

= Use 20 azs. of oil. For type and grade of oil
{0 use, see “ENGINE" in Customer
Respansibiliies section of this manual.

* Pour oil sfowly. Do not over fill.

« Check oil level before each use, Add oil if
needed. Fill to full line on dipstick.

+ Toread proper level, tighten engine oil cap
each time.

= Reinstall engine oil cap and tighten.

+ Change the off after avery 25 hours of
operation or each season . You may need
to change the ofl more ofter under dusty,
dirty conditions.

GAS

o Fill fuel tank. Use frash, clean, regular

unleaded gasoline with a minimum of 87

octane. (Use of leaded gasoline will

increase carbon and lead oxide deposits

and reduce valve lite). Do not mix oil
with gasoline. Purchase fuel in quanti-
ties that can be used within 30 days to
assure fuel freshness.

IMPORTANT: WHEN OPERATING IN

TEMPERATURES BELOW 32°F(0°C), use

fresh, clean winter grade gasoline o help
insure good cold weather starting.
WARNING: Experience indicates that
alcohol blended fuels {called gaschol or
using ethanol or mathanol) can attract
moisture which leads io separation and
formation of acids during storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage. To avoid engine
problems, the fue! sysiem should be
emptied before storage of 30 days or
longer. Drain the gas tank, start the
engine and let it run until the fuel lines and
carburetor are empty. Use fresh fuel next
season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine
or carburstor cleaner products in the fuel
tank or permanant damage may occur.
CAUTION: Fill to bottom of gas tank filler
neck. Do not overiill. Wipe off any spiiled
oil or fuel. Do not store, spill or use
gasoiine near an open flame.

TO START ENGINE

To start a cold engine, push primer five (8}
times before trying to start. Use a fimn push.
This step is not usually necessary when
starting an engine which has already run for
a few minutes.

Hold operator presence control bar down to
the handle and pull starter handle quickly.
Do not allow starter rope to snap back.

To stop engine, release operator presence
control bar,

NOTE: In cooler weather it may be necessary
to repeat priming steps. in warmer weather
over priming may cause flooding and engine
will not start. ¥ you do flood engine, wait a few
minutes before attempting to start and do not
repeat priming steps.

MOWING TIPS

Under certain conditions, such as very tall
grass, it may be necessary to raise the
height of cut to reduce pushing effort and to
keep from overloading the engine and
leaving clumps of grass clippings.

For exiremely heavy cutting, reduce the
width of cut and raise the rear of the lawn
mower housing one (1) wheel adiuster
setting higher than the front for better
discharge of grass.

When using a rear discharge lawn mower in
moist, heavy grass, clumps of cut grass
may not enter the grass catcher. Reduce
ground speed (pushing speed) and/or run
the lawn mower over the area a second
tirne.

i a trail of grass clippings is left on the right
side of a rear discharge lawn mower, mow
in a clockwise direction with a small overlap
to coliect the clippings on the next pass.
Keep top of engine around starter clear and
clean of grass clippings and chaff. This will
help engine air flow and extend engine fife.
Pores in clolh grass catchers can become
filled with dirt and dust with use and
catchers will coflect less grass. To prevent
this, regulary hose catchers off with water
and let dry belore using.



MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up grass
and trash. Clean UNDERSIDE OF
MOWER HOUSING after each use. See
"Cleaning" in CUSTOMER
RESPONSIBILITIES section of this
manual.

* The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size so that as they fall ento the
lawn they wili disperse into the grass and
rot be noticed. Also, the muiched grass will
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades,

* Avoid culting your lawn when it is wet. Wet
grass tends to form clumnps and interferes
with the mulching action. The best time to

mow your lawn is the early aftemoon, Atthis
time the grass has dried and the newly cut
area will not be exposed to the direct sun.

» Forbest results, adjust the lawn mower

°

cutting height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass blades.
If the lawn is overgrown it will be necessary
to raise the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overoading the
engine and leaving clumps of mulched
grass. For extremely heavy muiching,
reduce your width of cut,  mow slowly and
ralse the rear of the lawn mower ane wheel
adjuster setting higher than the front,
Certain types of grass and grass conditions
may require that an area be muiched a
second time to completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.
Change your cutting pattem from week to
week. Mow north to south one week then
change lo east to west the next week. This
will help prevent mafting and graining of the
lawn,




. MAINTENANGE |

MAINTENANCE SCHEDULE

Fill. iIN DATES

AS YOU COMPLETE
REGULAR BERVICE

Chock for Loose Fastenars [vd
Clean/inspect Grass Gatcher

{H Equipped) v
Claan Lawn Mowar

Clean Undar Driva Covar
(Power-Propslisd Mowars)

Check drive belt/pulloys

{Power-Propalisd Mowers)

Check/Shaman/Replace Blade
Lubrication Chart

Cisan Batiery/Fecharge
{Electrlc Start Mowsra

Check Engine Of Lavel v

E

N i Change Engine Ol Vi
G [ Clean Alr Fille [v4

J
N

ITME0OS

Inspact Mulier V4
Claon or Raplaca Spark Fiug v

E [Raplace Alr Filtor Paper Cartidga £}

1 - Chunga mam ofior whiet cpetating Lndar n hsavy load of in bigh ambisnt tsmperaturss.
2 - Sonvica mot iten when opomting & dity of dusty conditions,
3 feplace bladas mare aftan whee tnowlng in sandy eail,

4 - Chargs 48 hours at and of sangoe. LUBRIC, CHA
GENERAL RECOMMENDATIONS @) Wheel ATION AT
The warranty on this lawn mower does not adjusters
cover items that have been subjected to
operator abuse or negligence. To receive full
value from the warranty, operator must
maintain mower as instructed in this manual.
Some adjustments will need to be made
periodically to properly maintain your unit.

All adjustments in the Service and Adjustments
section of this manual shotlld be checked at

least once each season. (@) Brake spring
* Once ayear, replace the spark plug, replace bracket

air filter element and check blade for wear. A

new spark plug and clearvnew air fiter @ Englne ofl

element assures proper air-fuel mixture and (® Rear ®

helps your engine run better and last longer. door {3/ Handle bracket
» Foliow the maintenance schedule in this hinge ~ Mounting pin

manual. @

SPRAY LUBRICANT

BEFORE EACH USE (® SAE3 MOTOROL. REFERTO
* Checkengine oil level ENGINE - CUSTOMER
» Checkforloose fasteners. RESPONSIBILITIES SECTION.
LUBR'QAT'QN . IMPORTANT: Do not oil or grease plastic
Keep unit well lubricated (See "LUBRICATION  yhaal bearings. Viscous lubricants wil
CHART). attract dust and dirt that will shorten the

life of the self lubricating bearings. If you
fesl they must be lubricated, use only a
dry, powdered graphite type lubricant
sparingly.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.387290
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: 55
DISPLACEMENT: 1.5 CU. IN.
GASOLINE CAPACITY/ TYPE: 1.5 QUARTS
UNLEADED REGULAR
OIL TYPE (API-SF/SG/SH): SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)
OIL CAPACITY: 20 0ZS.
SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION J19LM
VALVECLEARANCE: INTAKE: 004 - 008
EXHAUST: .004 - .008
SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: 0125 IN.
BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS.

provided above.

» The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space

LAWN MOWER
Always observe safety rules when performing
any maintenance.

TIRES

s Keep tires free of gasoline, oll, orinsect
control chemicals which can hamm rubber,

= Avoid stumps, stones, deep s, sharp
objects and other hazards that may cause
tire damage.

BLADE CARE
For best results, rnower blade must be kept
sham. Replace bent or damaged blades.

TO REMOVE BLADE
* Disconnect spark plug wire from spark plug
and place wire where it cannot come in
contact with spark plug.

= Tum lawn mower on its side. Make sure air
filter and carburetor are up.

= Use a wood block between blade and
mower housing o prevent blade from
tuming when removing blade bolt.

= Protect your hands with gloves and/or wiap
biade with heavy cloth.

+ Remove blade bolt by tuming counter-
clockwise. Use a 916" box or open-end
wrench.

» Remove blade and attaching hardware
{balt, lock washer and hardened washer).
NOTE: Remove the blade adapter and
check the key insicle hub of blade adapter.
The key must be in good condition fo work
properly. Replace adapter if damaged.

TO REPLACE BLADE

e Position the blade adapter on the engine
crankshatt. Be sure key in adapler and
keyway in crankshatt are aligned.

= Posiion biade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade with
the raised lugs on the adapter.

*» Be sure the trailing edge is up toward the
engine.

+ Install the biade bolt with the lock washer
and hardened washer into blade adapter
and crankshaft. _

« Use block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the blade
bolt, tuming clockwise.

+ The recommended lightening torgue is 35-
401t bbs,

IMPORTANT: Blade boltis grade 8 heat
freated.

i1




NOTE: We do not recommend sharpening
blade - but if you do, be sure the blade is
balanced.

TO SHARPEN BLADE

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will cause

eventual damage to lawn mower or engine.

« The blade can be shampened with a file or
on a grinding wheel. Do not attempt to
sharpen while on the mower.

» To check blade balance, drive a nailinto a
beam or wall. Leave about one Inch of the
straight nail exposed. Place center hole of
blade over the head of the nail. If blade Is
balanced, it should rermain in a horizontal
paosition. If either end of the blade moves
downward, sharpen the heavy end untii the
blade is balanced.

GRASS CATCHER

* The grass catcher may be hosed with
waler, but must be dry when used.

Check your grass catcher often for damage
or deterioration. Through normal use it will
wear. If catcher needs replacing, replace
only with a manufacturer approved
replacement catchier. Give the lawn mower
mode! number when ordering.

Blade
adaptor

Crank shaft
keyway

-

Crank
81 ada Qhaﬂ
Tralling adaptor
adge

Lockwasher Hardened
washer

ENGINE

LUBRICATION

Usa only high quality detergent oil rated
with AP setvice classification SF, SH or
SG. Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature.

SAE VISCOSITY ORADES
' SAE 10
L SWAa
- 2
- Ea Ea A o [ o
Y H— Y H S S
' X Sl o o, aor o AT
JEMPERATURE RANGE ARTICIPATED BEFORE NEXT DL CHANGE
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NOTE: Although multi—viscosity oils
(5W30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi—viscosity olls
will result in increased ol consumption
when used above 32°F. Check your
engine ofl level more frequently to avoid
possible engine damage from running low
on oil.

Change the oll after every 25 hours of opera-
tion or at least once a year if the lawn mower
is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Belore tipping lawn mower to drain
ofl, drain fuel tank by running engine untif
fuel tank is empty.

+ Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come In contact with spark plug.

» Remove engine off cap; lay aside on a
clean surface.

» Tip lawn mower on its side and drain oil
into & suitable container. Rock lawn
mower back and forth to remove any oil
trapped inside of engine.

» Wipe off any spilled oil on lawn mower
and on side of engine.

« Fiil engine with oll. Fill only to the “FULL"
line on the dipstick. DO NOT QVER
FiLL.

* Replace engine ofl cap.

* Reconnect spark plug wire to spark

pig.

Container

AR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air {ilter.
Replace the air filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions. Do not wash air filter.

TO CHANGE AIR FILTER

« Remova the air filter cover by turning
counterclockwise to the stop and pull
away from collar.

* Hemove filter from inside of cover.

= Clean the inside of the cover and the



coliar to remove any dirt accumnulation

« Insert new filter into cover,

= Put air filter cover and filter into collar
aligning the tab with the slot.

« Push in on cover and turn clockwise to
tighten.

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could create a
fire hazard and/or damage.

SPARK PLUG

Change your spark plug each year to
make your engine start easier and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

X Tumn
counter—
Mo \:ijckwise ta
3 > 1
: )

rgmove

Slot

S ‘ Tum clockwiss
to tighten

service or adjustments:

. Release control bar,

. Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.

» Disconnect spark plug wire from
spark plug and place where it cannot
come in contact with plug.

LAWN MOWER

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

Sea "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in

the Operation section of this manual.

REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the

rear wheels of your fawn mower, is

provided to minimize the possibility that

objects will be thrown out the rear of the
lawn mower into the operator's mowing

position.

If the rear deflector becuomes damaged, it

should te replaced.

TO ADJUST HANDLE

Your lawn mower handle can be raised or

lowered for your mowing comfort. Four

{4) positions are available: high, medium

high, medium low and low. Handles are

shipped mounted in the medium low

CLEANING

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built—up
grass and trash. Clean underside of
mower housing after each use.
CAUTION: Disconnect spark plug wire
from spark plug and place wire where it
cannot come in contact with the spark
plug.

« Turn lawn mower an its side. Make sure
air filter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by
scraping to remove build—up of grass
and trash.

« Clean engine ofien (o keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

+ Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

» We DO NOT recommend using a

garden hose to clean lawn mower

unless the slectrical system, muffler, alr

filter and carburetor are ‘covered to keep
water out. Water in engine can result in
shorten ine life.

+ To change from medium low to medium
high position, the upper and lower
handle sections will have to be turned
aver .

= Remove the cable clips.

* Remove the contrals and operator
presence control bar from the upper
handle.

* Remove hairpin cofters.

= Disconnect the lower handle from the
handle brackets.

» Turn the handle aver and reassemble
the hairpin cotters that have been
removed.

« Reassemble the controls and the
operator presence control bar to the
upper handle,

CAUTION: The operator presence control

bar must pivot freely to permit blade brake

engagement when control:-bar is released.

Do not over tighten the fasteners holding

the controls o the upper handle,

* To change from medium low to high
position only the upper handle section
will have to be turmed over.
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* To change from medium low {o low
position, only the fower handle section
wilt have to be turned over,

Medium Low

2

Shipping Position

p

Medium High

Lower Handle

Squeezs lo \

ramovfi/

Handie
Bracket
Hairpin Clip
ENGINE
CARBURETOR
Your carburetor has a non-adjustable fixed
main jet for mixture control. If your engine
does not operate properly due to sus-
pected carburetor problems, take your
lawn mower {0 an authorized service
center for repair or adjusiment.
ENGINE SPEED
Your engine speed has been factory set.
Do not attempt o increase engine speed
or it ray result in personal Injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment.

STORAGE

Immia:ely rep ortawn mower for
storage at the end of the season or if the unit
will not be used for 30 days or more

LAWN MOWER"

When lawn mower. is to be stored for a period

of time, clean i thoroughly, remove afl dirt,

grease, leaves, efc, Store in a clean, dry area,

« Clean entire lawn mower (See "CLEANING"
in the Customer Responsibilities section of
this manuai).

« Lubricate as shown inthe Customer
Responsibilities section of this manual.

» Be sure that all nuts, boits, screws, and pins
are securely fastened. Inspect  moving
parts for damage, breakage and wear.
Replace if necessary.

» Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before palnting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

» Squeeze the bottomn ends of the lower
handie toward each other until the lower
handle clears the handle bracket, then
move handle forward.

« Loosen upper handle mounting boits
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enough to allow upper handle to be folded
back.
IMPORTANT: When folding the handle
for storage or transportation, be sure to
fold the handle as shown or you may
damage the control cables,
* When setting up your handle from the
storage position, the lower handie wil
attomatically lock into the mowing position.
Lower Handis
Handle Sracket

Squeezs toy
-
Ve

Operator Presence
Control Bar

Hairpin
Cotter

Fold Forward

For Blorage Lowar Handle



ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: Itisimportant io prevent
gum deposits from forming in essential
fuel system parts such as carburetor, fuel
filter, fuel hose, or tank during storage.
Also, experience indicates that alcolol
blended fuels (called gasohol or using
ethanol or methanol) can attract moisture
which leads to separation and formation
of acids during storage. Acidic gas can
damage the fuel system of an engine
while in storage

= Drain the fuel tank.

« Start the engine and let it run until the fuel
lines and carburetor are empty.

* Neveruse engine or carburetor cleaner
products in the fuel fank or permanent
damage may occur.

= Use fresh fuel next season,

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable

altemnative in minimizing the forration of fuel

gum deposits during storage. Add stabilizer to
gasoiine in fuel tank or storage container.

Always follow the mix ratio found on stabilizer

container. Run engine at least 10 minutes

after adding stabilizer {o allow the stabilizer to
reach tha carburetor. Da not drain the gas
tank and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINE Ol

Drain oil (with engine warm) and replace with
clean engine oil. {See "ENGINE" inthe
Customer Responsibiliies section of this
manual).

CYLINDER

* Remove spark plug.

» Pour one ounce (29 mi) of oil through spark
plug hole into cylinder.

* Puli starter handle slowly a faw times to
distribute oil,

* Replace with new spark plug.

OTHER

= Do not store gasoline from one season to
another.

« Replace your gasoline can if your can starts
to rust. Rust andfor dirt in your gasoline will
cause problems.

< If possible, store your unit indoors and cover
it to give protection from dust and dirt.

< Cover your unit with a suitable protective
cover that does not retain moisture. Do not
use plastic. Plastic cannot breathe which
allows condensation to form and will cause
your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while

engine and exhaus! areas are still wamn.

CAUTION: Never store the lawn mower with

gasofine in the tank inside a bullding where

fumes may reach an open flame or spark.

Allow the engine fo codl before storing in any

enclosure,

TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start « Dirty alr filter. « Clean/replace air filter
+ Qut of fuel. o Fill fuel tank.
= Stale fuel » Drain tank and refill with
fresh clean fuel,

e Water in fuel.

» Spark plug wire is
disconnected.

 Bad spark plug
adapter,

position.

= | nose blade or broken blade
= Control bar in released

* Control bar defective.

» Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

= Connect wire to plug.

=+ Replace spark plug.

= Tighten blade bolt or
replace blade adapter.

» Depress control bar to
handle.

= Beplace control bar.
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TROUBLESHOOTING CHART

FROBLEM CAUSE CORRECTION
|.oss of power * Rearof lawn mower housing | » Setto “Higher Cut’
or cutting blade dragging position.
in heavy grass.
+ Cutling too much grass. + Setto"Higher Cut”
position,
* Dirty air filter. » Cleanvreplace air fiter.
+ Buildup of grass, leaves, * Clean underside of mower
and trash under mower. housing.
+ Too much of in engine. *» Check oil level.
+ Walking speed too fast » Cutat slower walking
speed,
Foor cut—-uneven » Worn, bent or loose blade. * Heplace blade. Tighten
blade boit.
« Wheel heights uneven « Set all wheels at same
height
» Buildup of grass, Jeaves * Clean underside of
and trash under mower mower housing.
Excessive » Wom, bent or loose blade. + Replace blade. Tighten
vibration " blade bolt
+ Bent engine crankshaft. » Contact an authorized
service center,
Starter rope hard + Engine flywheel brake is on » Depress control barto
ko pull when control bar is released. upper handie before
pulling starter rope.
* Bent engine crankshaft. * Contact an authorized
satvice center.
« Blade adapter broken. * Replace blade adapter.
+ Blade dragging in grass. » Move lawn mower to cut
grass or to hard surface
io slart engine.
Grass catcher * Cutting height too low. « Ralse cutting height.
not filling (if so = Lift on blade wom off. « Raplace blade.
pquipped} « Catcher not venting air. » Clean grass catcher,
Hard to push « Girass Is too high or wheel « Haise cufting height.
height is too low.
* Rear of lawn mower » Raise rear of lawn mower
housing or blade dragging housing one (1}  setting
ingrass. higher.
« Grass catcher too full. » Emply grass catcher.
" |+ Handle height position not » Adiust handle height to
right for you, suit,

16




oel ” 9 7.3872
= MATERIAS

Garant{a 17  Especificaciones del Producte

CRAFTSMAN

25

Reglas de Seguridad 17  Servicio y Adjustes 27
Montaje 18  Almacenamiento 28
Operacién 20 Identificacién da problemas 30
Mantenimiento 24 Partes de repuesto Vea ol manual
Programa de Mantenimiento 24 inglés del duefio

Orden de Panes
. -- , A
GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos {2) afios, a partir de la fecha ds compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga, lubrique
y afine segun las instrucciones para fa operacidn y el mantenimiento en el manual del duefio, Sears
reparara gratis todo defecto en el material y a mano de obra.

Contratapa

Sifa Segadora Craftsman se usa para finas comarciales o de aniendo, esta garantia sélo se aplica par
noventa (80 dias a partir de la fecha de compra,

Esta Garaniia no cubre:

* Articulos que se desgastan durante &l uso nommal tales como las cuchillas segadoras rotatorias, los
adaptadores de la cuchilla, las cormeas, los filtros de alre y las bujfas,

« Repamaciones necesarias debido al abuso o a la negligencia del operador, incluyéndose a los
cigiiefiales doblados y a la falta de mantenimiento del equipo segun las instrucciones que se induyen
en el manual del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a motor Craftsman al centro/
dapartmento de servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantfa se apfica solamente
mientras el producto este en uso en fos Estados Unidos.

Esta Garant(a le olorga derechos legales especificos, y puede qus también tenga otros derechos que
varign de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., D/B17WA, Hoffman Estates, L. 60179 USA

Los estandrases da sequridad exigen fapresencia ~ * No opers a segadora si se ha cafdo o dafiado

det operator en los controles para reducir a un en cualquisra forma. Siempre repars los dafios
minimo el fiesgo de lesionarse. S u unidad viene antes de usarla. )
equipada con dichos controles, Porningunmotive  * No use accesorios que no hayan sido
trate del eliminar fa funcién de los contrales que recomendados por el fabricante. Bl uso de
exigen fa presencia el oparador. dichos aceesorios puede ser peligroso,
ENTRENAMIENTO: . }.a cuchilla gira cuando el motor estd
* Lea este manual del operador uncionando.
cuidadosamente. Familiaricese con los PRFPARAC[?N: )
controles y aprenda a operar su segadora en * Siempre revise cuidadosaments ef drea_que
forma adecuada, Aprenda a parar su se va a segar y despéjela de todas las piedras,
segadora rapidamente. palos, alambres, huesos y otros
* No permita que los nifios usen su sagadora. objetos extrafios, Estos objetos
Nunca permita quae los adullos eperen la sardn lanzados con la cuchillay pueden
segadara sin contar con las Instrucclones producir lesiones graves.
adecuadas « Siempre use antecjos de sequridad o
* Mantenga el drea de operacin despejada protectores de ojos cuando amanquey  du-
de gente, especialmente de nifios pequefios rante el fempo que use la segadora.
y de animales dornésticos. * Vistase en forma adecuada. No opere la
» Use la segadora solamente para los segadora sin zapalos o con sandalias .
fines propuestos por et fabsicante y abientas. Use solamenta zapalos sdlidos con
seq(in las explicaciones descritas en buena traceidn cuando siegue.

este manual. 17
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Vistase en forma adecuada. No opers la
segadora sin zapatos o con sandalias
mientras que el mator estd funcionando,
Siegue siempre durante el dfa o con buena
luz artificial.

OPERACION:

Mantenga sus ojos y sumente en la
segadora y en el drea que se estd cortando.
No permita que otros intereses lo distraigan.
No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras esté oparando st segadora.
Siempre aseglirase de mantener el equilibrio
~ mantenga el mango agarrado firmemente y
camine,

No ponga las manos o los pies cerca odebajo
de las partes rotatorias, Manténgase
alejado de la abertura de descarga en todo
momanto.

Stempre pare al motor cuando se vaya
ocuando no esté usando su segadora, o
antes de atravesar las entradas para autos,
los senderos, caminos y dreas cublerias de
fipio.

Nunca dirija la descarga del materal hacia
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mientras la asté eperando.

Antes da limpiar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el molor y esté
completamenie seguro de qus la cuchilla y
que todas las paries que se rueven se
hayan detenido. Lusga, desconacte el
alambre de la bujia y manténgalo alejado de
ésta para evitar el arranque por accidente.
No contintie haciendo funcionar su segadora
si le pega a un objeto extrafio. Siga sl
procedimiento descrito anteriormente, luego
repare cualquier dafio antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.

No cambie los ajustes del reguladoro
hagaque el motor ande a una velocidad
excasiva. Se pueden producir dafios en e}
motory | esiones personales
No opere st segadora sivibra fuera de lo
normal, La vibracidn excesiva es una
indicacidn de dafio; pare el molor, revise en
forma segura la causa de la vibracidn y haga

las reparaciones segun sea necesario.

No haga funcionar el molor en
racintoscerrados. Los gases de escape son
peligrosos.

Nunca corte ei cdsped tirando la segadora
hacia usted. Siegue a través de la cara de
las pendientes, nunca hacia arriba o hacia
abajo pues puede perder el squilibrio. No

siegue pendientes demasiado empinadas.

Tenga cuidado cuando opere la segadora en
terreno disparejo o cuando cambia de
direccion - mantenga un buen equilibrio.

+ Nunca opere la segadora sin las
protecciones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros dispositivos de
seguridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

* Revise la cuchilla y los pemos de montaje
del motor a menudo, para asegurarse que
estdn aprelados en la forma adecuada.

+ Ravise todos los pemos, tuercas y tomillos a
intervalos frecuerdes, para verificar si estén
apratados en forma adecuada, y
asegurarseque la segadora se encuentra en
condiciones de funcionamiento seguro.

* Mantenga todas los dispositives de seguridad
en su lugar y listos para funcionar.

» Para reducir el peligro de incendio,
mantenga el motor sin césped, hojas y grasa
o aceite en exceso.

* Ravise ol recogedor de césped a menudo
para verificar sl hay deterioro y desgaste y
cambie las bolsas desgastadas. Use
solamente ias holsas de repuesio
racomendadas por ef fabricante de su
segadora o gue cumplen con las
sspecificaciones de dsle.

« Siempre mantenga una cuchilla afilada en su
segadora.

» Siempre permita que ef motor se enirie
antes de guardaria en cualquiar recinto
cerrado,

» Nunca guarde la segadora con combustible
en el estanqus dentro de un edificic endonde
{os gases pusden alcanzar una llama
expuesta o una fuenta de ignicién, al como el
calentador da agua, la astufa de
calefaccidn, Ia secadora de ropz, elc.

PRECAUCION: Siempra desconecte el
alambre de la bujfa y péngalo donde no pueda
entrar en contacto con la bujfa, para evitar el
arranqua por accidente, duranta Ia preparacian,
el transpofts, ef ajuste 0 cuando se hacen
reparaciones.

PRECAUCION: Es corocido por of Estado da
Califomnia que los gases da escape del motor ds
este productor contisnen quimicos los cuales a
cisrtos niveles, pueden ocasionar, céncer,
defectos ds nacimiento, y otros dafios al sistema
reproductivo,
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ACCESORIOS P
Estos accesorios estaban disponibles cuando
se produjo la sagadora. También estdn

disponibles en 1a mayorfa de las lendas de
Sears y en los ceniros de serviclo, La mayoria

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

de {as tiendas Sears también pueden mandara
pedir partes de repuesto para usted, si les
proporciona ¢l nimeare del modalo de su
segadora. Algunos de estos accesorios tal vez

=

DESVIADOR DE RECORTES

no se apliquen a su segadora.

PAHA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA ESTABILIZADORES
RECOREDOR RECOREDOR
PARA PARA
SEGADORAAS SEGADORAS
CON DESCARGA CON DESCARAGA
TRASERA LATERAL ENVASES
DE GASOLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

©

Lea estas instrucciones v este manual
complatamente antes de tratar de montar 1 operar
su segadora nueva, Su segadora nueva ha sido
montada en fa fdbrica con [a excepcidn de aquelias
paries que se dejaron sin montar por razones de
envio, Todas las partes como las tuercas, las
amndelas, los pemos, efe., qua son necesarias
para completar el montaje han sido colocadas enla
bolsa de partes. Para asegurarse que su segadora
funcione en forma segura y adecuada, lodas las
partes y los articulos de ferretera que se moanten
tienen que ser apretados seguramente, Usa las
herramientas comactas, COMO sea necesario, para
asegurar que se aprieten adecuadamente,

PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTON

* Remueva las partes sueltas que se incluyen con
la segadora.

+ Corts las dos esquinas de los extramos de la
caja de cartdn y tlenda el panel del extremo
plano.

« Remusva todo el material ds empaque, excepto
la cufia entre el mango superior y 8l inferior, y [a
cufia que sujeta la barra de los control que exigs

SILENCIADORES FILTROS DE ARE
. ADAPTADDRES - ACETE
CORREAS CUCHILLAS DE CUCHILLA AUEDAS DEL MOTOA

la presencia del operador junto con el mango
superior.

* Haga rodar {a segadora hacia afuera de la caja
de cantdn y revisela cuidadnsamente para
verificar st fodavia quedan pantes suellas
adidionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Desplisgue el mango con mucho
cuidado para o pelfizcar o danar Jos cables de
control.

= Levante Ios mangos hasta que la seccién del
mango inferior se asegure en su lugar, en la
posicidn para segar.

« Remueva la cufia pratectora, levante la seccidn
del mango superior hasta su lugar en el mango
inferior y apriete ambas manillas dal mango.

« Remueva la cufia del mango que sujela la bana
de los control qua exige la presancia del
operador junto con ef mango superior.

= Elmango de ka segadora puede ajustarse segin
le acornoda para segar. Refidmse a “"AJUSTE
DEL MANGO" an la Seccidn ds Servicio y
Ajustes de este manual,
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Barra de control que exige la » Para volver 4 la operacion de acolchamisnto con
presencia del operador capa vegetal, instale la tapon acalchadora en la

/}73 abertura de descarga de la segadora.
Mango superior ya PRECAUCION: No haga funcionar su
Levantar 7 segadora sin la tapon acolchadora aprobada en su
Levantar lugar, o sin el desviador de recontes, o sin el
' / recogedor de césped, aprobados, en su lugar.
Mango 54‘\ Posicién Nunea trate de operar la segadora cuando se ha
Infardor .,», para segar rarmovido fa puerta trasera o cuando estd un poco
abierta.
PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS
Su segadora fue enviada lista para usarse como #=
una acolchadora da capa vegelal. Para convertida
de modo que pueda ensacar o descargan <
* Abrala puarta trasera y remueva la tapon f
acolchadora. Gudrdela en un lugar sequro. Tapon alcolchadora

* Ahora pueds instalar el recogedor o el desviador
de recottes opcional.

OPEHACQON

FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

LEA ESTE MANUAL DEL DUENO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las Justracionss con st segadora para farmiliarizarse con la ubicacidn da los
diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el futuro,

Estos simbolos pueden apareser sobre su segadora o en Ia literatura proporcionada con el
producto. Aprenday comprenda sus significados.

<o |\| [ & @

ATSEICKIN O MOTOR I-O‘DR RAFDO  LENtO esmomu COM-  ACGTE  PELIGAO, G
ACVERTTENGIA ENCENDTX LANGS ¥ LOS P\E9 LFJ!}!'.

Barra de control que exige 1a

Cable ds control do la presencia del operador
velocldad del motor

Manitia del mango

Corddn
arrancador
Tapa def reflsno de fa
Recogedor dat gasoling
césped

Cabador

Flitro del aire
Tepon da la
acoichadera Alustador de fa rueda {sn

cada rusda)

Tapa del deposito de aceits del
molor con varilla indicadora de
nivel

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC
Las segadoras a motor, que se conducen desde la pane de atrds, rotatorias, Sears, cumplen con los
esténdares de sequridad del American National Standards Institute y de la U.8. Consumer Product Safety
Comtnlsswn La cuchifa gira cuando & motor esta funcionando,

‘Barra de control que exige la presencia del Corddn an’ancadowe usa para hacer arrancar
operador— tiens que sujetarse abajo, justoconel el motor,

mango, para hacer arrancar el motor. Suéitela para  Tapon de la acolchadora— pemite fa conversidn
parar el motor. para la operacidn de descarga o ensacado.
Cebador— bombea combustible aditional desde

carburador al cilindro para uso cuando se necasita

hacer amancar un motor frio,

Caja




L. oparacién de cualquier segadora puede
hacer que salten objelos extrafios dentro de sus
ojos, lo que puede producir dafios graves en éstos.
Siempre use anteojos de seguridad o proteccion
para los ojos mientras opers su segadora o cuando
haga ajustes o reparaciones. Recomendamos una
mascara de seguridad de vision amplia, pama uso
espejuelos o anteojos de seguridad estandarte,

COMO USAR SU SEGADORA
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor se establecié en la
fabrica para un rendimiento dptime. La
velocidad no se puede ajustar,
CONTROL DE ZONA DEL MOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones federales exigen
que sa instale un contral para el motor en esta
segadora para reducir a un minimo el riesgo de
{esionarss debido al contacto con la cuchilla, Por
ningtin motivo trate de eliminar la funcidn del control
dat operador. La cuchilla gira cuando ef motor estd
funcionando.

» Su ssgadora viene equipada con una barra de
control que exige la presencia del operador, fo
que requiere que el operador esté detrds del
mango de la segadora para hacada amancary
operastia, .

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

+ Levante fas ruedas para ¢l corta bajo y baje las
ruedas para el corte alto,

Ajuste la allura de corte para que se acomade a
sus requisitos. La posicién del medio es la mejor
para la mayaria de los céspedes.

Para cambiar la altura de core, empuje a
palanca del ajustador hacia la nieda. Mueva fa
rnieda hada aniba o hacia abajo de modo que se
acomode a sus requisitos. Aseglirese que todas
las ruedas queden igualments ajustadas,
ATENCIGN: El ajustador esta cameciamente
colocada cuando las orejas de fa placa estdn
insertadas en al agujere da mango. También, los
ajustes da 9 posiclones (st equipado) permiten que
el mango pusda ser movido entre las orejas de la
placa

Crejas de la placa
Para un corts alto, baje i P

las rusdas

Para un corta bajo, levante las ruadas
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PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

» Ciene la tapa soltable. La tapa soltable debe
estar cerrada cuando se esta operandoe fa
segadora.

Levante la puerta trasera de {a cajade la
segadora y ponga el bastidor del recogedor da
césped en las orejas formadas en el puntal de
bisagra de la puerta trasera.

El recogedor de césped esta asegurado enla
caja de la segadora cuando se baja la pustta
trasera para descansar en el bastidor del
recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funcionar su segadora
sin el desviador de recortes o sin e recogedor de
césped, aprobados, en su fugar, Nunca trate de
operar la segadora cuando se ha removido la
puerta trasera o cuando esia un poco abieda.

7//?;.» -Puera trasera

Puniat da
bidagra

Bastidor de
recogedor dat

QOrajas
farmadas

PARA VACIAR EL. HECOGHDOR DE
CESPED o

» Para remover e recogedor del césped suelte [a
barra de control del operador para poder parar &l
motor.

« Levants la puerta de alras y remova gl recogedor
del césped por el mango.

AVISO: No amastre Ia bolsa cuando ia vacie; se
producird un desgasts innecesario,

ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
ACENE

Su segadorma fue erviada sin aceita en et molor

« Asegirese que la segadora estd nivelada y qus
el drea alradedor del depdsito de aceite esté
limpia

Hemueva la tapa del dapdsito de aceite det
motor con [a variila indicadora de nivel y rellena
hasta la linea de lieno en ésta.

Use 0,6 1(20 oz.) de aceite Para el tipoyla
calidad vea "MOTOR" en la seccidn de las
“Responsabilidades de{ Clients” #n este manual.
Vacle ef acelts lertamente. No Io llens
demasiado.

Revise el nivel del aceite antes de cada uso.
Agregue aceite si es necesario. Llene hasta la
linea ds lleno en fa vasilla indicadora da nivel.



« Para leer el nivel adecuado, apriele la tapa del
depésito de aceite del motor cada vez.

« Vuelva ainstalar a tapa del depdsito del aceite y
apriétela.

+ Carnbie el aceite despuds de 25 horas de
operacion o una vez por temporada. Pueds
necesitar cambiar el aceite mds a menudo
cuando las condiciongs son polvorosas o sucias.

GASOLINA

« Liene el estanque de combustible. Use gasolina
regular, sin plomo, nueva y limpia con el minimo
de 87 octanos. {El uso de gasolina con plomo
aumentard ios depdsitos de oxido de plomo y
carbono ¥ se reducird la duracion da la véhuia).
No mezcle ef aceile con la gasolina. Para
asegurar qus la gascling uifizeda sea fresca
compre estanques los cuales puedan ser
utilizados durartte los primeros 30 dias.

IMPORTANTE: CUANDO 5E OPERE EN

TEMPERATURAS POR DEBAJO DE 32° F(0°C)

USE GASOLINA DE CALIDAD DE INVIERNQ,

LIMPIA Y NUEVA PARAAYUDAN AASEGURAR

UN BUEN ARRANQUE EN CLIMA FRIO.

ADVERTENCIA: La experisncia ha indicado que

los combustibles mezclados con aleohol {(conocides

come gasohol, o el uso de stanol o metanol)
pueden atraer la humedad, la que conducs ala
separacién y formacién de dcidos durante el
almacenamiento. La gasolina acidica puede dafiar
¢ sisterna del combustible de un motor durants el
almacenamiento. Para evitar los problemas con el
motor, se debe vadiar el sistema de combustible

antes de guardario por un perlodo de 30 dias o

mds, Vacie el estanque de combustible, haga

arrancar el motor y hagalo funcionar hasta que las
lineas def combustible y el carburador queden
vacios. ba proxima temporada use combustible
nuavo. Vea las Instrucciones para el

Almacenasnienio pam mds informacién. Nunca use

productos de fimpieza para el motor o para ef

carburador en ef estanque def combustible pues se
pueden producir dafios permmanentes.

PRECAUCION; Liena hasta la parte

inferior del cuello de relleno det estanque de

gasclina, No lo llene demasiado. Limpie el aceite o

el combustible deramado. No almacens, derame o

use gasolina cerca de una fama expuesia.

PARA HACER ARRANCAR EL. MOTOR

* Para hacer arrancar un metor frio, empuje el
cebador cinco (5) veces antes de tratario. Use un
empuje firmemente. Este paso normalmente no
es necesatio cuando se hace armancar un motor
que ya ha estado funcionando por unos cuantos
minutos.

« Sujete la barra de cantrol que exige la presencia
del operador abajo en el mango y tire el mango
det amancador répidamente. No permita que ¢
corddn del arancador se devuelva
abuptamente.

+ Para parar el molor, suelts la barra de control
qus exige la presendia del operador.

AVISO: En climas mds frios puede que sea

necesario repetir los pasos del cebado. En dlimas

mas calurosos ef cebar demasiado pueds producir

e ahogo y el molor no va a amrancar. 5 se ahoga el

miclor espera unos cuantos minutos antes de ratar

de hacedo arancary no repita los pasos del
cebado.

CONSEJOS PARA SEGAR

*» Bajo derlas condiciones, tal como césped muy
alto, pueds sor necesario of elevarla altura del
corle para reducir el esfuerzo neceasario para
empujar la segadora y para evitar sobrecargar el
motor, dejando montones de recortes de césped.

» Para un core muy pesado, reduzea ef ancho del
cote pasando pardialimente por encima del lugar
anteriomments cortado y siegue lentarmente

+ Cuardo use una segadora con descarga trasera
en césped htimedo y pesado, los montonas del
c¢ésped corlado puede que no entren en el
recogedor de césped. Reduzea la velocidad del
recorrido {velocidad de empujs) v/o haga
funcionar fa segadora sobre &l drea por segunda
vaz.

+ Siqueda una huella de cortes en el lado derecho
de tna segadora con descarga trasera, siegue
en la direccidn en que girzn las manillas del raloj,
solapando un pooo para recaudar los recorles en
la préxima pasada.

* Los poros en los recogedores de oésped de tela
pueden Henarse con mugre y pelvo con elusoy
los recogedores recaudardn menos césped.
Fara evilar ésto, rocle el recogedorcon la
manguerm de agua regulaments y déjelo
sacarse anles de usario.

* Mantenga la parte superior de! motor, alrededor
del amancador, daspejada y sin recortes de
césped y paja. Esto ayudard el fiujo del alre del
moter y extendard [a duracion éste.
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reducir el esfuerzo necesario para empuiar la
segadora y para evitar sobrecargar el motor,
dejando mantonss de recartes de césped,
Para un acolchamiento muy pesado, reduzca
el ancho del corte pasando por encima del
lgar anterormente cortado y slegue
lentamente,

Ciertos fipos da césped y sus condiciones
puaden exigir que un drea tenga que ser
acolchada por segunda ver para esconder
complelameante los recortes, Cuando se haga
el segundo corle, siegue alravesado o en
forma perpendicular a la pasada del primer
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corte.

Cambie su patrdn de corte de semana a
semana. Siegue de norle a sur una semanay
liego cambie de este a oeste la proxima
semana. Esto evitard que e césped se
enrede y camble de direccidn.




MANTENIMENTO

\;
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO ™ qﬂ”k
B o 2 q}g‘qo"‘yp p"“ﬁ
LEENE LAS FECHAS A MEDIDA 65’? 2 ‘ap?‘ ¥ _‘9\ O
QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR A S » Dok »“«?Q
2 & oSk EECHAS DE SERVICIO
Ravisar i hay sulatndores susllos [vd [vd
Lirrpladingg of godor de
S | césped {stviene squipado) v v v
E | Limplas a segadora v v
G leFIar dabajo de i3 cublera do 1 trans-
A § mistén {segidoras con poder proputsor) (4
D Revisar las comreas y fas polens Impul- v
sadas (sogadoray ¢on poder propulsoer)
o Ravisar ofafilar/camblar fa cuchlily Vs
E Tabia da fubiscacin v |
Limpiar ia batern/rcargar
1, p Y on ﬂrga T L i mr} ‘/ V“
1 [ Bovisar ef nival dol acaits v
o Camblar 8 aceils dof motor : 12
T timptar el litro de airg Vv
o inspaccicnar ol silanciadar v
R Eimpiar ofcambise Ia by)fa [vd
Lambiar el eanucho de popel o4l fitry V2
o sira
1 Camblar mis o memsude cuands s¢ opoers baje carga pesada o on amb con ihas tmp

2+ parviclo mids ¢ menudo cutixic s¢ opots an condiciones suclas o polvorosas
3« Camble las cuchiltas mds & menado cusndo slogus on tarone nrenoso.

4 « Cargar por 48 borms & fin do la tempornde.

RECOMENDACIONES GENERALES

& gasantfa de esta segadora no cubre los articulos
yue han estado sujstos al abuso o a la negligencia
del operador. Para recibir todo ef valor de la
garantia, el oparador tiene gue mantener fa
segadora sagin las instrucciones descritas en esta
mantal.

Hay algunos ajustes qus se tienen que hacer en
forma pesiddica para poder manitener su unidad
adecuadamenie.

Todos los ajustes en la seccidn da Senvicioy
Ajustes de este manua! tlenen que ger revisados
por lo merxs un vez por cada lemporada.

» Unavez 2 afio, cambie la bujls, limpie o cambis
el elemento del filtro de alre y revise sila cuchila
est& desgastada. Una bujfa nueva y un elemento
del fiitro de aire limpio/nuavo aseguran fa mezela
de aire-combustible adecuada y ayudan a que su
motor funcione rmgjory que dure mds.

* Siga el programa de mantenimianto en este
manual,

ANTES DE CADA USO
* Ravise el nival del acelte del motor,
* Revise si hay sujetadores sueltos.

LUBRICACION
Mantenga la unidad bien lubricada

TABLA DE LUBRICACION
6]

®

Aceite de motor

Qumai de resorte
dat frano

@Clavi]a de montaje daIG) Bis’-;g; : dela
puniai del mango puerta trasera

)
®

Rogie of lubricante

Aclate da motor de SAE 30. reflerase
a la seccion de responsibilidades del
cliente en 'MOTOR"

IMPORTANTE: No aceite o engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubricantes viscosos alraeran poivo y mugre, o
gue acortara Ia duracién de los rodamientos
aulolubricantes. 8i crea que tienen qus
lubricarse, use solamente un lubricants tipo
grafito, de polvo seco in forma moderada.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

(API-SF/SH/SG)

NUMERO DE MODELO 917.387290

NUMERO DE SERIAL

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 55
DESPLAZAMIENTO: 11.5 CU. IN.
CAPACIDAD Y TIPO 1.5 Cuartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO
TIPO DE ACEITE: SAE 30 (sobre 32°F)

SAE 5W-30 (debajo 32°F)

CAPACIDAD DE ACEITE:

20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: ,030%) CHAMPION J19LM

TOLERANCIA DE VALVULA: ADMISION: 004 - 008
DESCARGA:  .004-.008

SENCENDIDC DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 0125 IN.

TORSION DEL PERNO

DE LA CUCHILLA: 35-40 FT. LBS.

* El numéro del nodelo y el de serie se encuentran en |a calcomania adjunta a la parte

trasera de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numéro de serie come la
fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro.

SEGADORA

Siempre observs las reglas de seguridad
cuando haga el mantenimiento.
LLANTAS

.

Mantanga las llantas sin gasoling, aceite o
substancias gquimicas para control de
insactos que pusdan dafar fa goma.

Evite los tocones, las piedras, las grietas
profundas, los objetos afilados y otros
paligros qua puaden dafiar a las liantas

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para oblener los mejores resultados, la cuchilla
de la segadora tiene que mantenerse afilada
Cambis Ia cuchilla doblada o dafiada.

FARA REMOVER LA CUCHILLA

-

Desconects el alambre de la bujia y pdngalo
en donde no puieda entrar en cantacto con
ésta,

Haga descansar (a segadora en su lado.
Asegtirese que 8l filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia arriba.
Use un bloque de madera entre la cuchilla y
la caja de la segadora para avitar que la
cuchifla gire cuando se le quils el pemo.
Proteja sus manos con guantes y/o envuelva
ta cuchilla con una tela gruesa.

Remueva el perno de fa cuchiila girdndolo en

el sentido contrario en que giran ias manilfas
del reloj,

« Hemueva la cuchilla y los articulos de

farreteria adjuntadores (al pemo, ia arandela
de seguridad y Ia arandela endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de fa cuchilla y
revise ef cubo interior de [a ranura del
adaptador de la cuchilla. La ranura tiene que
estar en buenas condiciones para que funcione
en forma adecuada, Cambie el adaptador si
es!d dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

« Ponga el adaptador de {a cuchilia en el
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ciguenal del motor, Aseglirese que la ranura
del adaptador y que el chavetero del ciguefial
astén alineados.

Ponga [a cuchilla en el adaptador de ésta
alineando los dos (2) agujercs en la cuchilla
con las safientes slevadas en el adaptador.
Aseglrese de que el borde de salida de la
cuchilla {opuesto al borde afilado) esté hacia
arriba hacia el motor.

instale el perno de la cuchilla con la arandela
de seguridad y la arandela endurecida en el
adaptador de [a cuchilfa v el cigusfal.

Use un blogque de madera entre la cuchilla y
fa caja de la segadora y apriete el pemo de la
cuchilla girdndolo en el sentide en que giran




las manillas del relof.

« Latorsién para apretar recomendada es de
35 — 40 pies libras.

IMPORTANTE: EL PERNO DE LA CUCHILLA

E£3 CLASE 8 TRATADRO A CALOR.

AVISO: No recomendamos el afitar Ia cuchiila
pero si lo hace, aseglress de que queds
balanceada.
Adaptador de fa cuchilla

1

Chavetero del

Ranura clguanai
Cuchilla
Pemo de
Ja cuchiila

Arandela de

sequridad Borde de sallida

Arandeia
endurecida
PARAAFILAR LA CUCHILLA

Se tiene que tener cuidado de manteneda

balanceada. Una cuchilla que no esta

balanceada va a producir eventualmente dafio

en ia segadora o en el motor.
La cuchiila puede afilarse con una lima o en
una rueda rectificadora. No trate de alilarda
mientras se encuantra en la segadora

« Para ravisar el balance de fa cuchilla, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alradedor de una pulgada de un clavo recto
expuesto Ponga el agujero central de la
cuchilla sobre la cabeza del clavo. Sila
cuchifla esta balanceada debe permanscer
en la posicidn horizontal. 8t cualquiera de los
extremos de la cuchilla se mueve hacla
abajo, afile el extramo pagado hasta que ésta
quade balanceada.

RECOGEDOR DE CESPED

+ Ei recogedor de césped puede ser rociado
con ef agua de la manguera perc tiens que
estar seco cuando se vaya a usar.

« Revise su racogaedor de césped a menudo
para verificar si esté dafiado o deteriorado.
Se va a desgastar con i uso nommal. S se
necesita cambiar el recogedor, cdmbielo
solamente por uno que sea aprobado por el
fabricante. Dé ! nimero del modelo de la
segadora cuando lo ordene.

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente aceite de detergente de alta
calidad clasificado con la clasificacién SF,5G o
SH de servicio APL. Seleccione la calidad de
viscosidad SAE sagn su femperatura de
operacién esperada.

CALISADES DE VISCOSIDAD DE BAE
SAE 1
R
R o E od [~ 105
e o o Ll o

= o
ARMA TIE TEMPERATURA o\‘ﬂ‘K:l PACA ANTEE QEL?ROM CAMBODE A@ gg

AVISO: A pesar de que los aceltes de
multiviscosidad (5W30, 10W30, sle.) mejoran ef
arranque en clima frio, estos aceites de
multiviscosidad van a aurnentar el consumo de
acelte cuando se usan en lemperaluras sobre
32° F. Hevise el nivel del aceite del motor més a
menudo, para evilar un posible dafio en el
motor, debido a que no tiene suficiente acelta.

Camble el aceitedespudsde 25 horas deoperacién
o por lo menos una vez al afic si la segadora se
utiliza menos 25 horas ef afio.

Revise el nive! de! aceite del cdrter antes de
arrancar el motor y después de cada cinco (5)
horas de usc continuado. Apriete el tapon del
aceite en forma segura cada vez que revise el
nivel del aceite.

PARA CAMBIAR El. ACEITE DEL
MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para
drenar el acsite, drene 8} tanque de combustible
hacisndo correr el motor hasta que e fanque
esté vacio,

. Desconecte el alambre de la
bujia y péngalo de modo que no pueda
entrar en contacto con ésta.

« Remueva la tapa de! depdsito det acsite;
déjela a un lade en una supericie limpla.

* Incline la segadora y hdgala descansar en su
tado y drene ol aceile en un envase
adecuade. Mueva la segadora de alrds para
adelante para remover todo el aceite qua 5o
haya quedado atrapado dentro ds! motor.

+ Limpie todo el aceite derramado en la
segadora y en el lade del motor.

+ Llene el motor con aceite, Liénelo solamente
hasta la linea de “LLENO" (FULL) en la varilla
indicadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADOD.

* Vuelva a poner la tapa en el depdsito del
aceite.

* Vuelva a conectar el alambre de la bujlaa
ésta,

Envase
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FILTRO DE AIRE

Su motor no funcionara en forma adecuada y
puede sufrir dafios si se usa un filtro de aire
sucio.

Cambie el filtro de aire cada afo, y mds a
menudo si siega en condiciones muy
polvorosas o sucias. No lave el filtro de aire.
PARA CAMBIAR EL FILTRO DE AIRE

» Remueva el {iltro de aire girdndolo en el
sentide contranio en que giran las manillas
del raloj, hasta el lope, y retirelo del collar.

+ Remueva el filtro de ia parte interior de la
cubiera.

+ Limpie la parte interior de la cublena y el
collar para remover toda acumulacién de
mugre.

« Inserte el fiitro nuevo en ia cubierta.

« Ponga fa cubierta del filtro do aire dentro del
collar alineando la oreja con la ranura.

+ Empuje {a cublerta hacia adentro y girela en
al sentido de tas maniflas del reloj para
apretarla. Glre sn 8l

Collar sentida
contrarlo a fas
maniliag dej
relo} para
remover

N

}Gire enel
sentido de las
maniffas det reloj
para apratar

Ranura

Fiitro da
aire

Oreja

Cubiena dal filro
de aire

oo SERVICIO
PAECAUCION: Antes de dar ealquier servicio o
de hacer ajustes:

» Suslte fa barra de control y para el motor.

« Asegurese que la cuchilla y que todas las
partes movibles se hayan detanido
completamenta.

» Desconecte el alambre de [a bujia y péngale
en donds no pueda entrar en contacto con
ésla.

SEGADORA

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea “PARAAJUSTAR LAALTURA DE CORTE” en
la seccidn de Operacion de este manual

DESVIADOR TRASERO

Se proporciana un desviador trasero, adjunto entre
las nuedas fraseras de su segadora, para reducira
un minimo la posibilidad que objetos sean lanzados
hacia afuera de 1a parte trasera de fa segadora, en
ta posicién en donde se encuentra el operador. Si
se dafa el desviador debs cambiarse.

SILENCIADOR

inspeccione y cambio el sifenciador si esta
corefdo pues producir un peligro de incendio y/
o dafio.

BUJIA

Cambie su bujfa cada afio para hacer que su
motor arranque mas lacilmente y funcione
mejor. Ajuste la aberfura de |2 bujia en 0,030
pulgada.

LIMPIEZA

IMPORTANTE: PARA OBTENER EL MEJOR
RENDI-MIENTO, MANTENGA LACAJADE LA
SEGABORA SIN ACUMULACION DE CESPED
Y BASURA. LIMPIE LAPARTE DEABAJO DE
SU SEGADORA DESPUES DE CADA USO.
PRECAUCION: Desconecte el alambra de la
bujfa y péngale en donde no pueda sntrar en
contacto con ésta.

+ Haga descansar la segadora en su lade
Asegtirese que &l {iltro de aire y que el
carburador queden mirando hacia amriba.
Limpie la pade inferior de su segadora
raspandola para remover la acumulacion da
césped y basura.

« Limpie el motor 2 menudo para svitar que se
acumule Ia basura. Un motor tapado funciona
mds calients y se acorta su duracidn.

« Mantenga las superiicies acabadas y las
nledas sin gasolina, aceite, ste.

» No recomendamos el usc de una manguera
de jardin para limpiar la segadora a menas
que el sistema eléctrico, el silenciador, el
filtro de aire y el carburadar estén tapados
para evitar qua [es snire el agua, El agua en
e motor puede acortar la duracidn de éste.

PARA AJUSTAREL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango da su segadera

sequn ls quede comodo. Hay cuatro {4) posiciones

disponibles: alta, mediana alta, mediana baja, baja.

Los mangos se envian mantados en la posicidn

mediana baja.

« Para cambiar de la posicién mediana baja a
mediana alta, la seccidn superior y [a inferdor det
mango tendrdn que darse vualta,

+ Remusva las abrazaderas del cable.

» Remueva los controles y la barra de controf que
exige la presencia del operador del mango
superior,

» Remusva las clavijas de horguilla.

« Dasseonecte el mango inferior de los puntales del
mango .

= Devuella el mango y vuelva a montar las davijas
de horguilla que sa hablan removido,

» Vuelva a montar los controles y la bara de
controles que exigs la presencia de! operador en
el mango superior.
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PRECAUCION: La barra de control que exige la
presencia del opsrador fiene que pivotear
fibremente para permitir el enganche de la
ctchilla/freno cuando se suslta la barra de
control. No apriete demasiado los sujetadores
que sujstan a los controles al mango supetior.

» Para cambiar de la posicion de mediana baja
a alta solamente se tendrd que dar vuelta la
seccion del mango supsrior .

+ Para cambiar de la posicidn mediana baja a
baja, solamente se tendrd que dar vuelta la
seccion del mango inferior.

Pasiclon de envice
Mediana baja

% %ﬁ ana alta

Mango inferior

Apriete para \

remover /
Clavija de
montaje

Clavila de horquilla

MQTOR
CARBURADOR

Su carburador tiena un choreo principal fijo no
ajustable para controlar ja mezcla. Si su molor
no esta funcionando an forma adecuada dabido
a problemas gue se sospecha vienen del
carburador, lleve su segadora a un centro de
servicio autorizado para repararia y/o ajustada
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en fa
fabrica. No trate de aumentar la velocidad de}
motor pues se puedern producir lesiones
personales. Si cres que el motor estd
funcionando demasiado rdpido o demasiado
lento, lleve su segadora a un centro de servicio
autorizado para repararia o ajustaria.

ALMACENAMIENTO

lnmed[atamente prepare su segadora para 8l
almacenamiento al final de cada lemporada o si
la unidad no se va a usar por 30 dfas o més.

SEGADORA

Cuando se va a guardar [a segadora por cleric
perfodo de tiempo, impiela culdadosamente,
remuava {oda la mugre, la grasa, las hojas, etc.
Guardsla en un drea fimpia y seca.

+ Limple toda la segadora (Vea "LIMPIEZA” en
la seccién de Fesponsabiiidades del Cliente
de este manual).

« Lubriquela segin se muastra en la seccidn
de Responsabilidades del Cliente de este
manual.

+ Assguress de que todas las tuercas y clavijas
y tados los pernos y fomillos estén apretados
en foma segura. Inspeccione las paries que
se mueven para verificar si estén dafadas,
guebradas o desgastadas. Camblalas si es
necesario.

* Retoque todas ias superficies qua estén
oxidadas o con la pintura picada; use una lija
antes de pintar.

MANGO

Puade doblar el mango de su segadora para
almacenatia.

Apriete los extramos inferiores del mango
infarior entre si hasta que ef mango Inferior
guede separado dal puntal del mango, luego
muévalo hacia adelants.
* Suslte los pamos de moentaje def mango
superior lo suficiente como para permitir que
&l mango superar se pueda doblar hacia
alrds.
IMPCGRTANTE: Cuando doble el rmango para e
anmacenamisnio o el transpona, asegurasa
que lo doble segun se muestra o pueds danar
los cables da control.
» Cuando prepare sus mangos a pardir de la
posicién de almacenamiento, &l mango
inferior automaéticamente se asegurard en la
posicién para segar.

Mango inferior
v

Puntal del

Clavija da
horguiia
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Barra de contral que exige fa
presencia def operador

Mango superior y
Il?
P 5
/,’7 Doblar hacla

Posleién para
segar

Mango inferior

MOTOR

SISTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPORTANTE: Es imporntants evitar que se
formen depositos de goma en partes
fundamentales dsl sistema de combustible tales
come el carburadoy, el filtro def combustible, la
manguera dal combustible o en el estanque
durante el aimacenamiento. La experincia
tambian endica que los combustibles
Mezclados con akeohol {conacido como gasohal
© que tienen etanoi o metanol) pueden atraer
humedad, lo queconduce & la separaciony ala
formacion de acides durante ol
almacenamianto. La gasolina acdica puede
danar el sistema de combustible de un maoter
durante el perodo de almacenamiento.

+ Drene el estanque de combustible,

Haga arrancar el motor y déjelo funcionar
hasta que las lineas del combustible y el
carburador estén vaclos.

Nunca use los productos para limpieza de!
carburader o del motor en al estanque de
combustible pues se pueden producir dafios
parmanentes.

Use combustible nusvo la préxima
temporada.

AVISO: El estabilizador de combustible es una
altemativa aceptable para reducir a un minimo
la formacion da depdsitos de goma en el
combustible durante el periodo de
almacenamiento. Agregue estabilizador a la
gasalina en el sstanque de combustible o en el
envase para el almacenamisnto. Siempre siga
la proporcion de mezcla que se encuentra en of
envase del estabilizador. Haga funcionar ef
motor por io menos 10 minutos después de
agregar el estabilizador, para permitir que este
llsgue al carburador. No drene la gasolina dal
estanque de gasolina y el carburador si se esta
usando estabilizader de combustible.

ACEITE DEL MOTOR

Drene ei aceite {(con i motor caliente) y
cambielo con aceile de motor limpio. (Vea
“MOTOR" enla seccion de Responsabilidades
del Cliente de este manual.)

CILINDRO

Remueva la bujia.

Vacie una onza (29 mi) de aceite a través de!
agujero de (a bujia en ei cilindro.

Tire la manilla de arranque fentamente unas
cuantas veces para distribuir el aceite.

* Vuelva a montar la nueva byjia.

OTROS

« No guarde la gasolina de una temporada a fa
otra.

Cambie el envase de la gasolina si se
empieza a oxidar. La oxidacion y/o la mugre
en su gasolina producirdn problemas,

Si es posible, guarde su unidad en un recinto
cenado y ctibrala para protegeria contra el
polvo ¥ la mugre.

Cubra su unidad con un forro protactor
adecuado que no retenga la humedad. No
use pldstico, El plastico no puede respirar, [o
que permite la formacidn de condensacion, o
que producird la oxidacicn de su unidad.
IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
nientras el motor y las areas de escape todavia
astan calientes.

PRECAUCIGN: Nunca almacene la segadora
con gasolina en el estanque dentro de un
edificio en donde los gases pueden alcanzar
una jlama expuesta o una chispa. Permita que
se enfrie el motor antas de almacenarla en
algin recinta cerrado.

.
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IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

No arranca

« Filtro de aire sucio.
« 8in combustible.
« Combustible rancio.

» Agua en el combustible.

+ Alambre de la bujia
desconectado.

+ Bujfa mala.

« Cuchilla suella o adaptador
de la cuchilla quebrado.

« Barra de control en fa posicidn
suelta.

*» Limpie/camble el filtro de aire.
* Liene el estanque de combustible.

= Drene el estanque y vuelva a
{lenario con combustible fimpio y
nuevo,

» Drene el gstanque de combustible y
¢l carburador y vuelva a llenar el
estanque can gasolina nueva.

Conects el alambre a la bujia.
Cambie la bujia.

Apriets el pemo de la cuchilla o
carnbie el adaptador de la cuchiila.

« Prasions la barra de control hacia el
mango.

Camnbie la barra de control.

»

Falta do fuerza

« Barra de contro! defectuosa.

« Parte trasera de la cajacuchilla
de la segadora arastréndose
en el cdsped pesado.

« Estd cortando mucho césped.
» Filtro de aire sucio.

» Acumulacion de cesped, hojas
y basura debajo de la sega-
dora.

+ Demaslado aceite en el motor.

*

Ajuste a la posicion de “Corle més
alto.”

*

Ajuste a la posicidn de “Corte més
alte”

*

Limpie/cambie al filtro de aire.

Limpie la parte inferior de la caja de
la segadora.

Hevisea el nivel del aceite.

Corte a una velocidad de recerrido
mas lanta .
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

Mal corte —disparejo

-

Cuchilla desgastada, doblada o
suelta.
Altura de las ruedas dispargja.

Acumulacidn de césped, hojas o
basura debajo de la segadora

»

Cambie [a cuchilla. Aprdete ol
pemo de la cuchilla,

Ajuste todas las ruedas a la
misma aljtura,

Limpie la parte inferior de [a caja
de la segadora.

Cambis la cuchilla. Apriste el

-

-

1a barra de control

Ciguefial del motor doblado.
Adaptador de fa cuchilla
quebrado,

L.a cuchilla se arrastra en el
césped,

Vibracidn excesiva » Cuchilla desgastada, dobladao |+
suelia, pemo de la cuchilta,

* Ciguefial del motor doblado. » Pdéngase en contacto con su
centra de servicio autarizado
mas cercano.

. * Elfreno del volanta def motor  |» Presions la barra de controf
3‘;{;‘?["3‘33‘?;?"“"’" estd aplicado cuando se suella |  hacia el mango superior antes de

tirar el corddn arrancador.
Péngase en cordacto con su
centro de servicio autorzace
més gercano,

Cambie el adaptador de (a
cuchilla,

Mueva la segadora a un lugar en
donde el césped ha sido contado
o a una superficie firme para
hacer arrancar al motor.

Recagedor de céspad
no se liena (si viene
equipado)

« Altura de corte demasiado

baja.

Levantamiento de la cuchilla
desgastado.

Recogedor sin ventilacidn de
aire.

)

*

Eleve la allura de corte
Cambie la cuchillas.
Limpie &l recogedor de césped.

Diticit de empujar

El césped estd demasiado alto
o ia altura de ia rueda dema-
siado baja,

Parte trasera de la caja/cuchilla
de |z segadora  arastrandose
an ol césped.

Recogedor de céspsd dema-
siado teno.

Paosicion de la altura del mange
no adecuada para usted.

-

-

* Elave [a altura de corte.

Elave la parte trasera ds la caja de]
Ia segadora (1) un fugar mas alio.
Vacle ol recogedor de césped.
Ajuste la aftura del mango de
modo que le acomode.
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143.885510
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

126

130
135

PART
NO

36774
26727
33734
38557

38775
36558

36694
28277
30589
34839A
31335
651018

36281
32600
36793
40004

40005
36070
368071

40006
40007
20381
38777

32610A
27241
36778
29914
35261
36995

36083
278497
305744
305904
365

30588A
850488
611004
8111412
650815
680816
344438
610118
851007

37047
36787
36825
36779
36780
3671
38782

B021A
35395

»

MODEL NUMBER 143.985510

DESCRIPTION

Cyfinder {incl 2 & 20)
Dowel Pin

Braather Element
?aziamer Assly. (Incl, 6 &

Breather Tube

Hreather Cover & Tube
{incd, 128}

Breather Tube Elbow
Washer

Govemor Aod (Incl 14)
Gavemor Lever
Govemor Lever Clamp
Screw, Torx T-15, 8-32 x
19/64*

Extansion Spring
Ol Seal

Crankshatt
Piston, Pin & Ring Set
Std.

Piston, Pin & Ring Set
(10" 08)

Piston & Pin Assy . (Std.)
{incl. 49)

Pision & Pin Ass'y. (010°
08

{incl. 43)
Ring Set (Std.)

Fing Set (010" 08)
Piston Pin Retaining Ring
Connesting Aod Ass'y
{Inct. 46}

Cannacting Rod Bolt
Vake Liter

Camshaft {(MCR)

Qi Purnp Ass'y.
Mounting Flange Gasket
Mounting Flangs {incl. 72
theu 83)

}
Ol Drain Plug
Off Beat
Govemor Shaft

Washer
gigvemor Gear Assy . (Inct

Gavemor Spoot
Screw, 1/4-20 x 1-1/4*
Flysmae: Key

Betievile Washer
i Nut
Sofid State Ignition
Bpark Plug Cover
Screw, Tort T-15, 1024 x
154186
Ground Wire
Cyfinddar Head Gasket

Cylinder Head
?ﬁgzaust Valva (Std) {Incl

Exhaust Valve (1/32" 0S)
{incd. 151}
[‘nstzglaa Valva (Std) {Inel

Intake Vaive (1/32" Q%)
{incl. 1561}

Screw, 5/16-18 x 1-1/2"
Reslstor Spark Plug
{RI18LM)

650831

650988
35000A
650926
28774
26460
28763
36916

36246
35647

DESCRIPTION

Valve Spring
Valve Spring Cap
[ntake Valve Seal

* Valve Cover Gasket
Valve Cover
Screw, 10-24 x 916"
gésut & Lock Washer, 1/4-

Screw, 1/4-28 x 78"
* Cartniretor To [ntake Plpa
Gaskat
litake Pipe
Govemar Link
Screw, 1/4-20 x 3/8"
S.E. Brake Bracket {incl.
185)

Terminal
Throttls Link
ALPM Adjusting Lever
Scraw, 1/4-20x 1°
* Intaks Pipa Gasket
Serew, 10-32 x 49/64"
* Air Cleaner Gasket
Alr Cleaner Collar
Air Cleaner Filter
Al Cleaner Cover
Blower Housing
Screw, 10-24 x 916"
Screw, 1/4-20x 1/2*
Muffier
Scraw, 1/4-20 x 2-816"
Staner Cup
Scraw, 8-32 x 21/64"
Fuel Line
FuelLine Clamp
Screw, 10-32 x 35/64"
Fuel Tank {incl. 252 &
301)
Fuel Cap
% ﬂljil Tube
* *CRing
*ORing
Seraw, 10-32 x 12*
Dipstick
Spacer
Lubrication Decal
Prmer Decal
Starer Decal
Carbureter (Inci. 184}
Rewir Starter
Gasket Set
{Incl. liems Marked * In
Noteg)

}
Spask Arrestor Kit
{Incl. 417){Optional)
Screw, 8-32 x 378"
(Optional)
Replacement Engina
NONE

Replacemant $/8
T50795A,

arder from 71-899

FPM High 2800 to 3200

NOTE: This engine could have been built with 590737

starter

NOTE: All component dimensions given in U.S. Inches

tich=254mm
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CRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 143,985510

KEY PART
NO.  NO. DESCRIPTION
o e GAQGZE Carburetor
{inch. 184 of Engine Parts List
1 831615 Throttle Shaft & Lever Assembly
2 831767 Throtlle Relurn Spring
4 631184 Dust Seal Washer
& 63t183 Dust Seal {Thretiie)
8 831038 Throtlle Shutter
7 650508 Shutter Screw
16 83775 Fugl Fitting
17 850417 Throttle Crack Scraw/
Idie Spead Screw
18 630766 Tansion Spring
20 e40027 tdle Restrictor Screw
20A 640053 idle Rastrictor Scraw Cap
25 631867 Float Bowl
a7 631024 Float Shatt
28 632018 Float
28 631028 Float Bowl “O" Ring
30 831021 inist Neadla, Seat, & Ciip {incl 31)
31 831022 Spring Clip
35  36045A Ptimer Bulb/Ratainer Ring
86 682735 Main Nozzte Tube
37 632547 *O" Aing, Maln Nozzie Tube
40 840028 High Speed Bowl Nut
44 27110 Bow! Nut Washer
47 630748 Weich Plug, idie Mixture Well
48 631027 Welch Plug, Atmospharic Vent
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CHRAFTSMAN 4-CYCLE ENGINE

MODEL NUMBER 143.985510

KEY PART
NO NO DEBCRIPTION
580604 Recoil Starter
1 590599A Spring Pin (incl. 4)
2 580600 Washer
3 590696 Ratalnes
4 580601 Washer
5 590697 Brake Spring
6 590698 Starter Dog
7 500898 Dog Spring
8 530700 Puliey & Rewind Saring
Ass'y.
11 550885 Starier Housing Ass'y.
{40 degrea grommet}
12 580535 Starter Hope { 98* X 9/
64" dia}
13 580701 Stanter Handle
KEY PAR
NC. NO. DESCRIFTION
— — 580737 Rawind Starter
3 530740 Hetainer
6 530816 Starter Dog
7 5890617 Dog Spring
8  59061BA igl[ey & Rewind Spring
g
11 BS068BTA Stanyer Housing Ass'y
(40 degrea grommet)
12 5808385 Starter Rope
(Length 98" x 9/64" dia )
13 590701 Starter Handls
14 580741 Locking Tab
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For the repair or replacement parts you need
delivered directly to your home
Call 7 am - 7 pm, 7 days a week

1-800-366-PART
{1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a
domicilio - 1-800-659-7084

For in-house major brand repair service

Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-REPAIR

(1-800-473-7274) _
Para pedir serviclo de reparacidn a . SEAR s

domicilio ~ 1-800-676-5811
REPAIR SERVICES

Atwenid £ Hep Sareatais

For the focation of a Sears Pars and
Repair Center in your area
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears
Maintenance Agreement or to inquire
about an existing Agreement

Call 9 am - 5 pm, Monday-Saturday

1-800-827-6655

When requesting sarvice or ordering

parts, aiways provide the following
information: SSYE A ’R', 6 \
. F’rociu!crsI Typg . F;ag r[\:l)umbieig /
» Model Number » Part Description
REPAIR SERVICES

America's Repair Speciansts

161959 REV.2 02.11.88 VB Printed in U.S A,



